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No. 5742. CONVENTION ON THE N°5742. CONVENTION RELATIVE AU
CONTRACT FOR THE INTERNA- CONTRAT DE TRANSPORT INTER-
TIONAL CARRIAGE OF GOODS BY NATIONAL DE MARCHANDISES
ROAD (CMR). DONE AT GENEVA PAR ROUTE (CMR). FAITE À GE-
ON 19 MAY 1956' NEVE LE 19 MAI 1956'

ACCESSION ADHESION
Instrument deposited on: Instrument déposé le :

27 December 1973 27 décembre 1973
GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC RÉPUBLIQUE DÉMOCRATIQUE ALLE 

MANDE
(To take effect on 27 March 1974.) (Pour prendre effet le 27 mars 1974.)
With the following reservation and decla- Avec les réserve et déclaration suivantes : 

ration:

[GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND]
Die Deutsche Demokratische Republik betrachtet sich durch Artikel 47 der Konvention 

nicht aïs gebunden.

[TRANSLATION] [TRADUCTION]
The German Democratic Republic does La République démocratique allemande

not consider itself bound by article 47 of the ne se considère pas liée par l'article 47 de la
Convention. Convention.

[GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND]

Hinsichtlich der Anwendung der Konvention ûber den Befôrderungsvertrag im interna- 
tionalen StraGengiiterverkehr (CMR) auf Berlin (West) stellt die Deutsche Demokratische 
Republik in Ubereinstimmung mit dem Vierseitigen Abkommen zwischen den Regierungen 
der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken, des Vereinigten Kônigreiches von GroISbri- 
tannien und Nordirland, der Vereinigten Staaten von Amerika und der Franzôsischen 
Republik vom 3. September 1971 fest, da(5 Berlin (West) kein Bestandteil der Bundesrepublik 
Deutschland ist und nicht von ihr regiert werden darf. Demzufolge steht die Erklârung der 
Bundesrepublik Deutschland, wonach dièse Konvention auch fiir das ,,Land Berlin" gilt, im 
Widerspruch zum Vierseitigen Abkommen und kann keine Rechtswirkungen zeitigen.

[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]
B OTHOUICHHH pacnpocTpaHCHHH KOHBCHUHH o floroBope MewayHapoflHOH flopojKHoft ne- 

PCBO3KH rpyaoB na BepJiHH (Sanaanbift) FepiviaHcicaH fleMOKpaTHHecKan PecnySJiHica B coo- 
TBBTCTBHH c HeTbipexcTOpOHHHM cornameHHCM, saKJHoneHHbiM 3 ceHTflSpa 1971 roaa M65Kfly 
npaBHTejibCTBaMH Coiosa COBCTCKHX CouHaJiHcraqecKHx Pecny6jiHK, CoeaHHeHHoro Kopo- 
jieBCTBa BejiHKo6pHTaHHH H CeaepHOft HpJiaHflHH, CoeflHHeHHWx UIxaTOB AMBPHKH H <ï>pan- 
uyscKofi Pecny6jiHKH, KOHCTaTHpyeT, HTO BepjiHH (Sana^Hbifi) He HBjisieTCH cocraBHofl nac- 
Tbio 4>e«epaTHBHOH Pecny6nnKH FepMaHHH H ne MOHCBT eK ynpaajiHTbCH. CjieflOBaTenbHO saa- 
aneHHe OefleparHBHOH Pecny6^HKH FepMaHHH, cornacHO KOTOpoiviy KOHBBHUHH pacnpoCTpa-
HH6TCH TaK»e H3 «36MJ1K) BepJlHH», HaXOflHTC» B npOTHBOpCHHH C MeTblpeXCTOpOHHHM COFJia-

H ne MOHCBT HMexb npaBosoft CHJIW.

1 United Nations, Treaty Series, vol, 399, p. 189; for ' Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 399, p. 189;
subséquent actions, see references in Cumulative Indexes pour les faits ultérieurs, voir les références données dans
Nos. 5 to 7 and 9 to 11, as well as annex A in volumes les Index cumulatifs nos 5 à 7 et 9 à 11, ainsi que l'annexe
815, 855 and 882. A des volumes 815, 855 et 882.
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[TRANSLATION]
In respect of the application of the Con 

vention on the Contract for the International 
Carriage of Goods by Road (CMR) to Berlin 
(West), the German Democratic Republic 
notes that, in accordance with the Quadri 
partite Agreement of 3 September 1971' be 
tween the Governments of the Union of 
Soviet Socialist Republics, the United King 
dom of Great Britain and Northern Ireland, 
the United States of America and the French 
Republic, Berlin (West) is not a part of the 
Federal Republic of Germany and may not 
be governed by it. Consequently, the decla 
ration by the Federal Republic of Germany2 
that this Convention also applies to "Land 
Berlin" contravenes the Quadripartite 
Agreement and can have no legal force.

[TRADUCTION]
En ce qui concerne l'application à Berlin 

(Ouest) de la Convention relative au contrat 
de transport international de marchandises 
par route (CMR), la République démocra 
tique allemande note que, conformément à 
l'Accord quadripartite du 3 septembre 1971' 
conclu entre les Gouvernements de l'Union 
des Républiques socialistes soviétiques, du 
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Ir 
lande du Nord, des Etats-Unis d'Amérique 
et de la République française, Berlin (Ouest) 
ne fait pas partie de la République fédérale 
d'Allemagne et ne peut être administré par 
elle. En conséquence, la déclaration de la 
République fédérale d'Allemagne2 selon la 
quelle la présente Convention s'applique 
également au « Land de Berlin » contrevient 
à l'Accord quadripartite et ne peut avoir 
d'effet juridique.

1 United Nations, Treaty Series, vol. 880, No. 1-12621. 

1 Ibid., vol. 412, p. 354.

1 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 880, no I- 
12621. 

ïfbid., vol.412, p. 354.
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